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PORCELAIN TILE PAVERS
BALDOSAS DE GRES PORCELANICO
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The Aextra20 porcelain stoneware tile collection in extra
thickness is designed to significantly broaden the horizons
of outdoor design.

La linea de gres porcelanico Aextra20 de espesor superior esta
pensada para ampliar enormemente los horizontes del disefio
de exteriores.
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CO LO RS S I Z E S & FI N I S H ES Rectified Tile / Losa rectificada

COLORES, FORMATOS y ACABADOS

— Size/Formato — CO]OI‘ OptionS/Colores

Stone look

247x24”

— TthkIl@SS / Espesor

“~
3/4” [ 2cm ]

— Mat€rlal /Material

Caesar Aextra20 porcelain stoneware slabs are monolithic in 20mm
thickness, are perfectly rectified and squared and have an anti-slip
surface finish.
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INSTALLATION ONTO
JARDIN

GARDEN
GRASS

JARDIN
COLOCACION SOBRE GRAVA

INSTALLATION ONTO

GARDEN
GRAVEL

RAISED INSTALLATION

PATIO
COLOCACION SOBREELEVADA

PATIO

CARRIAGEABLE FOOTING
INSTALLATION WITH

ADHESIVES
PAVIMENTO TRANSITABLE

COLOCACION CON COLA




RECOMENDACIONES DE COLOCACION

INSTALLATION

ONTO GRASS

COLOCACION
SOBRE CESPED

Aextra20 can be easily installed onto grass substrates simply

by following the recommendations set out here: trace the
encumbrance of the slabs and dig the substrate up to 3 cm. Then
apply a layer of gravel to ensure perfect drainage and proceed with
the installation of slabs always checking the planarity of the surface.

AEXTRA20 se puede colocar sobre césped, tomando algunas
precauciones sencillas: primero hay que trazar el gdlibo de las
baldosas y excavar a una profundidad de 3 cm. Luego se extiende
una capa de grava, en garantia de un drenaje correcto: por ultimo,
es posible colocar las baldosas verificando la planaridad de la
superficie.

LAYER OF GRAVEL OF 5 CM (GRANULOMETRY 4/8 MM)
Grava 5 cm (granulometria 4 - 8 mm)

SOIL
Terreno

INSTALLATION

ONTO GRAVEL
COLOCACION
SOBRE GRAVA

Aextra20 can be installed onto gravel substrates simply by placing
the slabs adjacent to one another or creating pathways by installing
individual slabs onto the gravel support. It is also advantageous to
integrate, below the layer of superficial gravel, another layer of gravel
and or pebbles in order to ensure perfect drainage. This installation
solution is functional, quick and with a strong visual impact.

AEXTRAZ20 se puede colocar en seco directamente sobre superficies

de grava, simplemente yuxtaponiendo las baldosas entre si; también es
posible realizar caminos, disponiendo a gusto y hundiendo las baldosas
individualmente en la grava. Debajo de la grava ornamental extendida en
superficie, es oportuno prever otra capa de pedregullo para el drenaje del
agua pluvial. Esta modalidad de colocacioén es practica, rdpida y elegante.

LAYER OF GRAVEL OF 5 CM (GRANULOMETRY 4/8 MM)
Grava 5 cm (granulometria 4 - 8 mm)

DRAINING GRAVEL LAYER
Pedregullo drenante

SOIL
Terreno

INSTALLATION

WITH ADHESIVES

COLOCACION
CON COLA

Compared to standard thickness tiles Aextra20 slabs, installed
using the traditional technique, offer a higher resistance to loads
which is particularly suitable for carriageable floors.

En comparacién con las baldosas de espesor tradicional, las piezas
cerdmicas aextra20 colocadas con la técnica tradicional ofrecen una
resistencia a las cargas superior, ideal en las pavimentaciones para el
transito de vehiculos.

AEXTRA

ADHESIVE
Adhesivo

FOOTING WITH ELECTRO-WELDED NET
Losa con red electrosoldada

DRAINING LAYER
Capa de drenaje

SOIL
Terreno

RAISED

INSTALLATION

COLOCACION
SOBREELEVADA

For raised installation, Aextra20 slabs are installed onto supports
with a distance of 3mm between adjacent slabs once the underlying
footing has been duly layered with water-proofing materials. In this
way, there is a technical gap below the foot-plan that can be easily
inspected by lifting the slabs.

En la modalidad sobreelevada, por encima de la losa adecuadamente
impermeabilizada, las baldosas aextra20 se colocan en seco

sobre soportes especiales que determinan una distancia de
aproximadamente 3 mm. De esta manera se crea un espacio técnico
debajo del plano de transito, inspeccionable simplemente levantando
las baldosas.

SUPPORTS
Soportes

DRAINAGE SHEATH
Funda drenante

WATER-PROOFING SHEATH
Funda impermeabilizante

INCLINED FOOTING
Losa en pendiente

SOIL
Entramado



VENTAJAS DE LAS BALDOSAS AEXTRA20

SINGLE-PIECE

MONOLITICO

ECO-SUSTAINABLE

SOSTENIBLE

FIRE-PROOF

IGNIFUGO

FROST-PROOF

RESISTENTE A LAS HELADAS

WEAR RESISTANT

RESISTENTE AL DESGASTE

RESISTANT TO SALTS

RESISTENTE A LAS SALES

ANTI-SLIP

ANTIDESLIZANTE

RESISTANT TO LOADS

RESISTENTE A LAS CARGAS

RESISTANT

TO THERMAL SHOCK

RESISTENTE A
LAS VARIACIONES TERMICAS

RESISTANT TO MOULD

AND MOSS

INVULNERABLE A MOHO
Y MUSGO

INSTALLATION

ONTO GRASS
COLOCACION
SOBRE CESPED

AE TRA

VENTAJAS DE LA COLOCACION EN SECO

RAISED

INSTALLATION

COLOCACION
SOBREELEVADA

QUICK AND EASY

TO INSTALL

FACIL Y RAPIDO DE INSTALAR

AVOIDING THE RISK OF

BREAKING AND CRACKS

PREVIENE FISURAS Y ROTURAS

CORRECTING

PLANARITY DEFECTS

RESUELVE PROBLEMAS
DE PLANARIDAD

5.4 "

INSTALLATION INSTALLATION

ONTO GRAVEL/SAND ONTO GRAVEL/SAND
COLOCACION COLOCACION
SOBRE GRAVA/ARENA SOBRE GRAVA/ARENA

REUSABLE
REUTILIZABLE

EASY TO INSPECT
AND REMOVABLE
INSPECCIONABLE Y AMOVIBLE




SOLUCIONES PARA
EL AMBIENTE EXTERIOR

STAIRS

SIVA RS

SWIMMING POOL EDGES

BORDES DE PISCINA

PIEZAS ESPECIALES

Available in all the Aextra20 colors
Disponibles en todos los colores Aextra20
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12”x24” XSTEP

AEXTRA

12”x24” XSTEP INTERNAL CORNER

12”x24” XSTEP EXTERNAL CORNER

12”x24” ROUND
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12”x24” ROUND INTERNAL CORNER

12”x24” XGRIP

12”x24” XGRIP INTERNAL CORNER
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12”x24” XGRIP EXTERNAL CORNER

+—0

6”x24” RISER

6”x24” POOL GRID

6”x24” POOL GRID CORNERS
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12”x24” TOP
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12”x24” TOP END
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24”x24” TITANIO / 8”x40” REVIVE GINGER 24”x24” TITANIO / 12”x24” XSTEP TITANIO / 12”x24” TOP TITANIO
12 13
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12”x24” XGRIP TITANIO / 6”x24” RISER TITANIO

24”x24” TITANIO / 12”x24” XSTEP TITANIO / 12”x24” TOP TITANIO / 12”x24” TOP END TITANIO / 8”x40” REVIVE GINGER
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247x24” GEA 12”x24” ROUND GEA /12”x24” ROUND CORNERS GEA / 24”x24” GEA
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AEXTRAZO

24”x24”

Rectified

Stone look

TITANIO

GRAUSTEIN
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Residential Commercial Porcelain Floor
Residencial Comercial Stoneware Pavimento
Gres

porcelanico

Wood look
ROVERE

Terrazzo look
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DCOF Thlckness Rectified Tile NOV.0.C Frost Proof Low water Made in USA
compliant Baldosa Sin C.O.V. Resistencia absgrgot/lon Fabricado en
Conforme Espesor rectificada alas heladas « %) EE.UU.

OF 3/4” Baja absorcion
de agua
(<0,5%)
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AEXTRA AEXTRA
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PIEZAS ESPECIALES

Available in all the Aextra20 colors
Disponibles en todos los colores Aextra20

Residential Commercial Porcelain Floor DCOF Thlckness Rectified Tile NOVv.0.C Frost Proof Low water Made in USA
Residencial Comercial Stoneware Pavimento compliant Baldosa Sin C.O.V. Resistencia alz:grgot/l;m Fabricado en
Gres Conforme Espesor rectificada alas heladas ° EE.UU.
porcelanico F 3/4” Baja absorcion
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BALDOSAS DE GRES PORCELANICO

COLOREADAS EN MASA - RECTIFICADAS, UN ESPESOR

Las baldosas de gres porceldnico coloreadas en masa se fabrican
reduciendo al minimo las diferencias de color entre la masa interior y
el vidriado exterior.

Sin embargo, el disefio es visible sélo en la superficie.

a or COLORED-BODY PORCELAIN TILES - RECTIFIED, ONE CALIBER
Colored-body porcelain stoneware tiles are produced minimizing the
color difference between the glaze and the body.

Nevertheless, the design is visible only on the surface.

12”x24” XSTEP 12”x24” XSTEP INTERNAL CORNER 12”x24” XSTEP EXTERNAL CORNER

24”7x24”
. [ 610x610 MM
- I'-'_-'u "k
-' | S — - Titanio TRIMS Available in all colors
° A_d e ° - Gea PIEZAS ESPECIALES Disponibles en todos los colores
oz — . . _ Graustein
-_— - - Rovere
i - Cinder
12”x24” ROUND 12”x24” ROUND INTERNAL CORNER 12”x24” ROUND EXTERNAL CORNER Rimini
® Matte, Rectified, One caliber
PACKAGING
///’ x L SIZE BOX PALLET
_’ H\"'-._ = INCHES MM PCS  SURFACE (SQF) SURFACE (SQM) WEIGTH (LBS) WEIGTH (KG) BOXES SURFACE (SQF) SURFACE (SQM) WEIGTH (LBS) WEIGTH (KG)
o . d e o . i » 24"x24” 610x610 2 7.75 0.72 ~70.54 ~31.9968 30 232.50 21.60 ~2,116.20  ~959.904
- -
- - = * il For information about installation and cleaning of Caesar products, please consult our general catalogue or the website Para informacidn sobre la colocacion y la limpieza de los productos Caesar, consultar nuestro catalogo general o la pagina web
. -~ i EE. - WWWw.caesarceramicsusa.com. WWw.caesarceramicsusa.com.
T e o =y e i Color reproductions may vary from actual products. Lareproduccion del color puede variar respecto de los productos reales.
_— - . (aesar reserves the right to modify the products illustrated in this catalogue for reasons of production or to improve quality. (aesar se reserva la facultad de modificar los productos ilustrados en este catlogo por razones de produccién o para mejorar la
12”%x24” XGRIP 127x24” XGRIP INTERNAL CORNER 127x24” XGRIP EXTERNAL CORNER Samp_lesare purely indicative. Packaging and weights may vary for production reasons. Contact our sales department when calidad. o _ .
ordering. Las muestras son puramente indicativas. El empaquetado y los pesos pueden variar por razones de produccion. Contacta con
In case of running pattern installation, Caesar recommends a maximum 33% offset. nuestro departamento de ventas cuando realices tu pedido.
(aesar warrants that our products meet or exceed the requirements of ANSI, specification ANSI AT37.1: 2012, as shown in our Tile En caso de colocacién escalonada Caesar recomienda un desfase maximo del 33%.
Performance Data sheets. (aesar garantiza la conformidad de sus productos con los requisitos ANSI, especificacion ANSI AT37.1: 2012, como se muestra en las
fichas de datos de prestacién de las baldosas.
If the application of the 3/«” inch (20 mm) slabs foresees the ceramic product used in structural installations, the project Cuando la aplicacién de las baldosas de 20 mm preveé el uso del producto cerdmico en términos estructurales, se
@ I engineer and/or customer must carefully assess the project requirements with regard to the technical specifications of the recomienda al proyectista o cliente una atenta evaluacion de los requisitos del proyecto con respecto a las caracteristicas
slabs. To prevent the risk of damage or injury, the manufacturer recommends: técnicas de las baldosas. En particular, para evitar dafos materiales y lesiones personales el fabricante recomienda:
l - With regard to a raised floor installation a ceramic slab may fracture on impact if a heavy object falls on it from any - Siila aplicacion prevé la colocacion sobreelevada, teniendo en cuenta que una baldosa podria romperse al caer sobre
3 significant height. Therefore the manufacturer recommends to check the specific intended use before starting the ella un cuerpo pesado, verificar por anticipado el uso especifico previsto y atenerse a la tabla de instrucciones de
installation and to follow table for raised installation provided below. colocacién sobreelevada que aparece a continuacion; en determinadas condiciones, estd prevista la aplicacion de un
In certain conditions, reinforcing must be applied on the back of the slabs (double glass fibre net or a galvanized steel refuerzo suministrado por el fabricante (doble red de fibra de vidrio u hoja de acero galvanizado) a la cara posterior
sheet) supplied and applied by the manufacturer; de labaldosa;
6”x24” RISER - With reference to any dry installation system of flooring above the ground level, the manufacturer recommends to -Con respecto a la pavimentacion colocada en altitud, con cualquier sistema de colocacion en seco, respetar las
comply with local regulations and normas especificas y las condiciones de uso locales que conciernen, entre otras cosas, a la accion del viento, la carga
conditions of use with regard to wind-load, loadbearing, seismic events, etc. Failure to comply with these estructural, las acciones sismicas, etc.; El incumplimiento de las recomendaciones siguientes puede llevar a un uso
e recommendations may lead to improper use of the product and could cause serious damage or injury. inadecuado del producto y causar eventualmente dafios graves a personas y bienes.
-
== -_—
e - - INSTRUCTIONS FOR RAISED FLOOR INSTALLATION
e =3 o - INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION DE PAVIMENTOS SOBREELEVADOS
e i
° __-."-.. Q — RAISE OF THE FOOT PLAN / ALTURA DEL PLANO DE TRANSITO
e
= —— S Size / Formato Up to 3/4 inch / Hasta 3/4 pies Above 3/4 inch / Mas de 3/4 pies
S
T S Size 24”x24” / Formato 24”x24” 4 supports/slab Please contact
— - I"'h.. (0,32 supports/sqgf - 3,4 supports/m?) Ceramiche Caesar (Caesartech dept.)
] y 1]
’ = 4 soportes/baldosa Contactar con
67x24” POOL GRID 67x24” POOL GRID CORNERS (0,32 soportes/saf - 3,4 soportes/m?2) Ceramiche Caesar (oficina Caesartech)

VO Vi V2 V3

-

24

12”x24” TOP

12”x24” TOP END

Very Uniform appearance.
Pieces of the same shade value
are very uniform and smooth in
texture. They can be measured
for small color differences and
are in compliance with the color
uniformity requirements of tables
6-10 (ANSI A137.1-2012)

Uniform Appearance.
Differences among pieces from the
same production run are minimal.

Slight Variation.
Clearly distinguishable texture and/
or pattern within similar colors.

Moderate Variation.

While the colors and/or textures
present on a single piece of tile will
be indicative of the colors and/or
texture to be expected on the other
tiles, the amount of colors and/

or texture on each piece may vary
significantly. It is recommended that

the range be viewed before selection.

Substantial Variation.

Random color and/or texture
differences from tile to tile, so that
one tile may have totally different
colors and/or textures from that on
other tiles. Thus, the final installation
will be unique. It is recommended
that the range be viewed before
selection.
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ENFOQUE SOSTENIBLE

From our plant ....

The brand new production facilities in the USA are built in compliance with the most
stringent standards in term of environmental protection, safety of workers and reduction of
energy consumption.

De Nuestra Planta...

Las nuevas plantas de produccion en Estados Unidos estan construidas de conformidad con
las mas estrictas normas de proteccion medioambiental, seguridad de los trabajadores y
reduccion del consumo de energia.

to your project.

By choosing Caesar Ceramics USA, the end user will be sure to purchase durable, safe
and green floor and wall tiles: being extremely durable, they do not call for any chemical
treatment, varnish or special detergent. They do not release dust or other substances, even
when subject to high pedestrian traffic.

a tu proyecto

Al elegir Caesar Ceramics USA, el usuario final tendra la seguridad de estar adquiriendo
baldosas para pisos y revestimientos durables, seguras y ecoldgicas: como nuestras baldosas
son muy durables, no necesitan tratamientos quimicos, pintura ni detergentes especiales. No
desprenden polvos u otras sustancias por mas que se sometan a un alto trafico peatonal.

HPD
d C (Health Product Declaration®)

The Health Product Declaration (HPD) Open Standard
provides for the disclosure of product contents and potential

associated human and environmental health hazards.
By means of its declaration, Caesar USA adheres to the
standard.

La norma abierta relativa a la Declaraciéon de Producto
Saludable (Health Product Declaration - HPD) indica el
contenido del producto y los respectivos riesgos para la salud
humana y medioambiental. Con esta declaracién Caesar USA
adhiere a la norma.

LEED

(Leadership in Energy and
Environmental Design)

Caesar Ceramics USA is a member of US Green Building Council
(USGBC).

The LEED program, promoted by the USGBC, is the most widely
used green building rating system in the world. Available for
virtually all building, community and home project types, LEED
provides a framework to create healthy, highly efficient and cost-
saving green buildings.

Caesar Ceramics USA es miembro del US Green Building
Council (USGBC).

El programa LEED, promovido por el USGBC, es el sistema
de clasificaciéon de construccién ecoldgica de mayor difusion
mundial. Disponible practicamente para todos los proyectos
de edificios, condominios y hogares, LEED proporciona

un criterio para la creacién de construcciones ecoldgicas,
saludables, de alta eficiencia y bajos consumos.
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TILE PERFORMANCE DATA

COLORED-BODY PORCELAIN T[LES - RECTIFIED Classification in accordance with ANSI A137.1: 2012 (P1 class).
BALDOSAS DE GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA Clasificacion segun ANSI A137.1: 2012 (P1 class).

TECHNICAL FEATURE ASTM

VALUE REQUIRED ANSI A 137.1-2012 CAESAR AVERAGE VALUE

Facial dimension

== : ASTM C-499 +0,25% or + 0,03 in
— Medidas de la cara
e Wedging ASTM C-502 +0,25% or 0,03 in
— Efecto trapecio
In accordance to ANSI A 137.1-2012
W i | Conforme a ANSI A 137.1-2012
— arpage diagona ) o .
f— Abarquillamiento diagonal ASTM C-485 *04%or+007in
Warpage edge _ o i
u Abarquillamiento de los cantos ASTM C-485 0,4% or 0,05 in
== EZ'K)C::;SS ASTM C-499 0,040 inch max (1 mm) In accordance to ANSI A 137.1-2012
Water absorption Passed “impervious tiles” Class P1
1osorp ASTM C-373 <0,5% Supera la prueba “baldosas impermeables”
Absorcion de agua
— Clase P1
|:| Breaking strength ASTM C-648 > 250 Ibs (> 1113 N) > 3000 Ibs
Resistencia a la rotura
]
Freeze thaw No damages In accordance
E: Heladas/Deshielo ASTM C-1026 Ningun dafio Conforme
]
@ Chemical resistance As reported Unaffected
Resistencia quimica ASTM C-650 Segun lo indicado Inalterado
V MOHS hardness 6
N Dureza MOHS
f/\
o Dynamic coefficient of friction* 0,42 In accordance

Conforme

Average values referred to the last two years of production and related to the matt finish of

the product.

Values relate to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external

laboratories, whose results are available upon request. Be sure to use the same caliber tiles.

Color reproductions may vary from actual products.

* Due to the intrinsic nature of porcelain stoneware tiles, please note that the coefficient of
friction may vary within the same production lot or from one production lot to the other.
Caesar products can become slippery when wet. We recommend to always keep the
surface dry.

In case of running pattern installation, Caesar recommends a maximum 33% offset.

PORCELAIN STONEWARE

Color reproductions may vary from actual products.

Caesar reserves the right to modify the products illustrated in this catalogue for reasons of
production or to improve quality.

Samples are purely indicative. Packaging and weights may vary for production reasons.
Contact our sales department when ordering.

Caesar warrants that our products meet or exceed the requirements of ANSI, specification
ANSI A137.1: 2012, as shown in our Tile Performance Data sheets.

The Caesar complete terms and conditions of sale (including limited warranty) are specified
in the price list.

Should you need further information, please contact our sales department.

Valores medios referidos a los ultimos dos afios de produccion y al producto con acabado natural.
Los valores se refieren al acabado natural del producto y a pruebas realizadas por
laboratorios externos calificados. Los resultados estan disponibles y se pueden solicitar.
Asegurarse de utilizar baldosas del mismo calibre. Las reproducciones de los colores
pueden no coincidir exactamente con los colores reales del producto.

* Dadas las caracteristicas intrinsecas del gres porcelanico, se ruega notar que el
coeficiente de rozamiento puede variar de un lote a otro. Los productos Caesar pueden
resultar resbaladizos si estdn mojados. Se recomienda mantener las superficies siempre
secas.

En caso de adoptar la colocacién escalonada, Caesar recomienda no escalonar mas del 33%.

GRES PORCELANICO

Las reproducciones de los colores pueden no coincidir exactamente con los colores reales
del producto.

Caesar se reserva el derecho de modificar los productos ilustrados en este catdlogo por
motivos ligados a la produccion y al objetivo de mejorar la calidad.

Las muestras son indicativas. Los embalajes y los pesos pueden variar por motivos ligados a
la produccién. En el momento del pedido contactar con nuestra oficina de ventas.

Caesar garantiza que sus productos son conformes o superiores a los requisitos de las
normas ANSI, especificaciones ANSI A137.1: 2012, como se indica en las tablas técnicas de
las baldosas.

Los términos y las condiciones de venta completos de Caesar (incluidas las indicaciones
sobre la garantia limitada) figuran en la lista de precios.

Para mas informacidn contactar con nuestra oficina de ventas.

AEXTRA

PORCELAIN TILE PAVERS
BALDOSAS DE GRES PORCELANICO

WARNING

Outdoor pavings installed unglued above the ground level are
subject to the action of the wind, with the risk, in some cases, of
becoming airborne.

The manufacturer recommends to require the assistance of

a qualified professional in order to check the suitability of the
installation system above the ground adopted, in accordance
with the local laws and regulations and the conditions of

use. Failure to do so could result in serious injury or property
damage.

A ceramic slab installed on a raised pedestal system may
fracture on impact if a heavy object is dropped onto it from a
height, with a risk of injury to anyone standing or walking on
such slab. Failure to adhere to the manufacturer’s instructions
for installation of slabs on raised pedestal systems may result in
serious injury.

For further information and recommendations concerning the
installation systems please refer to
wWwWw.caesarceramicsusa.com website.

ATENCION

Las pavimentaciones exteriores colocadas en seco en altitud
estan sujetas a la accién del viento, con el consiguiente riesgo de
levantamiento de las baldosas.

El fabricante recomienda hacer verificar la idoneidad del sistema
de colocacion en altitud a un técnico habilitado en base a la
normativa local vigente y a las condiciones de uso, con el fin de
evitar el riesgo de dafios a personas y bienes.

Una baldosa ceramica colocada sobre un sistema sobreelevado
puede romperse al caer sobre ella un objeto pesado desde
cierta altura, con el consiguiente riesgo de lesiones graves

para quienes estén pasando o se encuentren de pie sobre ella.

El incumplimiento de las instrucciones del fabricante para la
colocacioén sobre sistemas sobreelevados puede ocasionar
lesiones graves.

Para mas informacion y recomendaciones de colocacion visitar
nuestro sitio

wWww.caesarceramicsusa.com.
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AEXTRA

PORCELAIN TILE PAVERS

BALDOSAS DE GRES PORCELANICO
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